
Isa
Chapter 64

Russian Interlinear
Reference: Russian Synodal Bible

עֲלֵיהֶם1֑
над–ними

לוּא־
о–если–бы–
H3863

עְתָּ קָרַ֤
разодрал–Ты
H7167

שָׁמַיִ֙ם֙
небеса
H8064

דְתָּ יָרַ֔
сошёл–Ты
H3381

מִפָּנֶי֖ךָ
от–лица–Твоего
H6440

ים הָרִ֥
hа–горы
H2022

לּוּ׃ נָזֹֽ
расплавились–бы

О, если бы Ты расторг небеса и сошел! горы растаяли бы от лица Твоего,

ח2ַ כִּקְדֹ֧
как–от–зажигания–
H6919

אֵשׁ֣
огня–
H0784

ים הֲמָסִ֗
расплавляющего
H2003

מַיִ֚ם
воды
H4325

תִּבְעֶה־
вскипают–
H1158

שׁ אֵ֔
огнь
H0784

יעַ לְהוֹדִ֥
явить–чтобы
H3045

שִׁמְךָ֖
имя–Твоё
H8034

לְצָרֶ֑יךָ
врагам–Твоим

מִפָּנֶי֖ךָ
от–лица–Твоего
H6440

גּוֹיִ֥ם
народы

זוּ׃ יִרְגָּֽ
затрепещут
H7264

как от плавящего огня, как от кипятящего воду, чтобы имя Твое сделать известным врагам Твоим; от лица 
Твоего содрогнулись бы народы.

בַּעֲשׂוֹתְך3ָ֥
когда–творил–Ты

נוֹרָא֖וֹת
страшное
H3372

א ֹ֣ ל
не
H3808

נְקַוֶּ֑ה
ожидали–мы

דְתָּ יָרַ֕
сошёл–Ты
H3381

מִפָּנֶי֖ךָ
от–лица–Твоего
H6440

ים הָרִ֥
hа–горы
H2022

לּוּ׃ נָזֹֽ
расплавились

Когда Ты совершал страшные дела, нами неожиданные, и нисходил, - горы таяли от лица Твоего.

וּמֵעוֹלָ֥ם4
и–от–древности
H5769

לאֹ־
не–
H3808

שָׁמְע֖וּ
слышали–они
H8085

א ֹ֣ ל
не
H3808

הֶאֱזִי֑נוּ
внимали–они
H0238

עַיִ֣ן
глаз

א־ ֹֽ ל
не–
H3808

תָה רָאָ֗
видел
H7200

אֱלֹהִים֙
Элоhим
H0430

זוּלָתְ֣ךָ֔
кроме–Тебя
H2108

ה יַעֲשֶׂ֖
сделающего

לִמְחַכֵּה־
для–ожидающего–
H2442

לֽוֹ׃
Его

Ибо от века не слыхали, не внимали ухом, и никакой глаз не видал другого бога, кроме Тебя, который 
столько сделал бы для надеющихся на него.

פָּגַעְ֤ת5ָּ
встречаешь–Ты
H6293

אֶת־
–
H0853

שָׂשׂ֙
радостного
H7797

שֵׂה וְעֹ֣
и–делающего

דֶק צֶ֔
праведность
H6664

בִּדְרָכֶ֖יךָ
на–путях–Твоих
H1870

יִזְכְּר֑וּךָ
вспоминают–Тебя–они
H2142

הֵן־
вот–
H2005

ה אַתָּ֤
Ты

֙ קָצַפְ֙תָּ
прогневался
H7107

א נֶּחֱטָ֔ וַֽ
и–согрешили–мы
H2398

בָּהֶ֥ם
на–них

עוֹלָ֖ם
древность
H5769

ׁעַ׃ וְנִוָּשֵֽ
и–спасёмся–мы
H3467
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Ты милостиво встречал радующегося и делающего правду, поминающего Тебя на путях Твоих. Но вот, Ты 
прогневался, потому что мы издавна грешили; и как же мы будем спасены?

י6 וַנְּהִ֤
и–были–мы
H1961

כַטָּמֵא֙
как–нечистый
H2931

נוּ כֻּלָּ֔
все–мы
H3605

גֶד וּכְבֶ֥
и–как–одежда–

ים עִדִּ֖
запачканная
H5708

כָּל־
вся–
H3605

צִדְקֹתֵ֑ינוּ
праведность–наша
H6666

וַנָּ֤בֶל
и–увяли–мы

עָלֶה֙ כֶּֽ
как–лист
H5929

נוּ כֻּלָּ֔
все–мы
H3605

וַעֲוֹנֵנ֖וּ
и–беззакония–наши
H5771

כָּר֥וּחַ
как–hа–ветер
H7307

נוּ׃ יִשָּׂאֻֽ
унесли–нас
H5375

Все мы сделались - как нечистый, и вся праведность наша - как запачканная одежда; и все мы поблекли, 
как лист, и беззакония наши, как ветер, уносят нас.

וְאֵין־7
и–нет–
H0369

קוֹרֵ֣א
взывающего
H7121

בְשִׁמְךָ֔
именем–Твоим
H8034

ר מִתְעוֹרֵ֖
пробуждающегося
H5782

לְהַחֲזִי֣ק
ухватиться–чтобы
H2388

ךְ בָּ֑
за–Тебя

י־ כִּֽ
ибо–

רְתָּ הִסְתַּ֤
сокрыл–Ты
H5641

פָנֶי֙ךָ֙
лицо–Твоё
H6440

נּוּ מִמֶּ֔
от–нас

וַתְּמוּגֵנ֖וּ
и–растопил–нас
H4127

בְּיַד־
рукой–
H3027

עֲוֹנֵֽנוּ׃
беззакония–нашего
H5771

И нет призывающего имя Твое, который положил бы крепко держаться за Тебя; поэтому Ты сокрыл от нас 
лице Твое и оставил нас погибать от беззаконий наших.

ה8 וְעַתָּ֥
и–ныне
H6258

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

ינוּ אָבִ֣
Отец–наш
H0001

אָתָּ֑ה
Ты

אֲנַחְ֤נוּ
мы
H0587

מֶר֙ הַחֹ֙
hа–глина

ה וְאַתָּ֣
и–Ты

נוּ יֹצְרֵ֔
Горшечник–наш
H3335

ה וּמַעֲשֵׂ֥
и–дело–
H4639

יָדְךָ֖
руки–Твоей
H3027

נוּ׃ כֻּלָּֽ
все–мы
H3605

Но ныне, Господи, Ты - Отец наш; мы - глина, а Ты - образователь наш, и все мы - дело руки Твоей.

אַל־9
не–
H0408

ף תִּקְצֹ֤
гневайся
H7107

יְהוָה֙
ЙХВХ
H3068

עַד־
до–
H5704

ד מְאֹ֔
чрезмерного
H3966

וְאַל־
и–не–
H0408

לָעַ֖ד
навеки
H5703

ר תִּזְכֹּ֣
помни
H2142

ן עָוֹ֑
беззаконие
H5771

ן הֵ֥
вот
H2005

הַבֶּט־
взгляни–
H5027

נָא֖
же
H4994

עַמְּךָ֥
народ–Твой

נוּ׃ כֻלָּֽ
все–мы
H3605

Не гневайся, Господи, без меры, и не вечно помни беззаконие. Воззри же: мы все народ Твой.

י10 עָרֵ֥
города–

קָדְשְׁךָ֖
святости–Твоей
H6944

הָי֣וּ
стали
H1961

ר מִדְבָּ֑
пустыней

֙ צִיּוֹן
Цион
H6726

ר מִדְבָּ֣
пустыней

תָה הָיָ֔
стал
H1961

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Йерушалаим
H3389

ה׃ שְׁמָמָֽ
запустением

Города святыни Твоей сделались пустынею; пустынею стал Сион; Иерусалим опустошен.

ית11 בֵּ֧
Дом–

נוּ קָדְשֵׁ֣
святости–нашей
H6944

נוּ וְתִפְאַרְתֵּ֗
и–великолепия–нашего
H8597

ר אֲשֶׁ֤
в–котором

לְל֙וּךָ֙ הִֽ
хвалили–Тебя

ינוּ אֲבֹתֵ֔
отцы–наши
H0001

הָיָה֖
стал
H1961

לִשְׂרֵ֣פַת
сожжением–
H8316

אֵשׁ֑
огня
H0784

וְכָל־
и–всё–
H3605

ינוּ מַחֲמַדֵּ֖
драгоценное–наше
H4261

הָיָה֥
стало
H1961

ה׃ לְחָרְבָּֽ
развалиной
H2723
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Дом освящения нашего и славы нашей, где отцы наши прославляли Тебя, сожжен огнем, и все 
драгоценности наши разграблены.

הַעַל־12
hа–при–

לֶּה אֵ֥
этом
H0428

ק תִתְאַפַּ֖
сдерживаешься–Ты
H0662

יְהוָה֑
ЙХВХ
H3068

ה תֶּחֱשֶׁ֥
молчишь
H2814

וּתְעַנֵּ֖נוּ
и–смиряешь–нас

עַד־
до–
H5704

ד׃ מְאֹֽ
чрезмерного
H3966

ס
[пробел]

После этого будешь ли еще удерживаться, Господи, будешь ли молчать и карать нас без меры?
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